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Notice de montage et d'utilisation
(& conserver précieusement)

Francais : page

Instructions for installation and use
(to be kept in a safe place)

English : page

Instrucciones de montaje y de uso
(a guardar cuidadosamente)

Espariol : pagina

Montage- und Gebrauchsanleitung
(Bitte sicher aufbewahren)

Deutsch : seite

Istruzioni per il montaggio e per l'uso
(conservare accuratamente)

Italiano : pagina

Montage- und gebruikshandleiding

(zorgvuldig bewaren)

Nederlands : bladzijde

Instrug6es de montagem e de utilizagdo
(guarde em lugar seguro)

Portugués : pagina
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SPECIFICHE GENERALI JD CLEAN™




MESSA IN ATTO

APERTURA DELL' IMBALLAGGIO

MONTAGGIO DEL CARRELLO DI
TRASPORTO



MESSA IN ATTO

RACCORDO ELETTRICO

IMPORTANTISSIMO!
Se si vuole utilizzare una prolunga per allacciare il pulitore alla rete,

prestare attenzione a che la cassetta di comando sia sempre ubicata
ad almeno 3,5 m dal bordo della piscina.

IMMERSIONE DEL ROBOT

IMPORTANTE: : ‘ -
Non autorizzare nessun bagno quando il robot é nella piscina.

Per un miglior funzionamento, si consiglia di posizionare

il carrellino con il quadro di comando al centro della 44 I

lunghezza della vasca.
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MESSA IN ATTO

MESSA IN MOTO - FUNZIONAMENTO

OSSERVAZIONE :
Se si preme il tasto corrispondente al programma in corso,
la vostra azione non avra effetto.

IMPORTANTE :
Attendere circa 1/4 ora dopo la fine del ciclo prima di togliere
il robot dall’acqua.

CONSIGLIO PER L'USO

IMPORTANTE : Non si deve utilizzare il robot mentre si effettua una
clorazione d'urto nella piscina ! Non tirate il cavo per fare uscire
dall’acqua il pulitore-robot. Utilizzate piuttosto il manico.
‘ 45 Non fare funzionare il robot fuori dall’acqua.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

PULIZIA DEL SACCHETTO-FILTRO

Vi consigliamo di pulire il sacchetto-filtro ad ogni fine di ciclo.

PULIZIA E STOCCAGGIO DEL ROBOT




SOSTITUZIONE DELLE SPAZZOLE




AGGIUSTARE LO ZAVORRAMENTO

IN CASO DI PROBLEMA...

Il robot non aderisce bene al fondo della piscina

IL robot non sale piu sulle pareti

All'avvio, il robot non esegue nessun movimento-




LA VOSTRA SICUREZZA

Il Vostro JD CLEAN™ & stato fabbricato in conformita con le norme piu
rigorose. Per profittare del vostro apparecchio in completa sicurezza,
rispettare le indicazioni seguenti:
« Si deve collegare il contenitore di comando solo ad una presa di
corrente protetta da un dispositivo di protezione a corrente differenziale
residua da 30 mA al massimo.
« Controllare che la presa di corrente sia costantemente e agevolmente
accessibile.
« La scatola di comando non deve essere installata in un luogo allagabile.
+ Allontanare il contenitore di comando di almeno 3,5 metri rispetto al
bordo della vasca ed evitare di esporlo a diretto contatto con il sole.
+ Non si deve mai consentire a nessuno di fare il bagno quando il robot
é nella piscina. Se per "incidente", il comando dovesse cadere in acqua,
é d’obbligo staccare la presa elettrica prima di recuperare il comando.
« Per evitare qualsiasi rischio di choc elettrico, non si deve mai aprire il
contenitore di comando elettronico. Prendere contatto con un tecnico
qualificato.
+ Non si deve mai provare a riparare il cavo d’alimentazione della rete
elettrica. Contattare il Servizio di Assistenza Tecnica per sostituirlo
con il pezzo di ricambio d'origine per evitare pericoli.
« L'apparecchio non deve essere utilizzato nella vostra piscina se la

I temperatura dell’acqua & superiore a 35°C.

L'apparecchio non deve essere utilizzato in alcun caso da bambini o da
persone con capacita fisiche, sensoriali e/o mentali ridotte a meno che
non vi sia una persona che le sorvegli, che sia in grado di garantire
loro un’adeguata siourezza e che sia perfettamente a conoscenza del
funzionamento dell’apparecchio stesso.

CONFORMITA'

Questo apparecchio é stato ideato e costruito in conformita second

le norme seguenti :

+ Secondo la direttiva sulla Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EC
e le normative :

EN 55014-1: 2000 +A1:2001 +A2:2002

EN 55014-2: 1997 +A1:2002

EN 61000-3-2: 2000 + A2:2005

EN 61000-3-3: 1995 + A1:2001 +A2:2005

« Secondo la direttiva sulla bassa tensione 2006/95/EC e le normative :
EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A2:2006 +A11:2004 + A12:2006

EN 60335-2-41: 2003 + A1:2004.

Il robot pulitore per piscina JD CLEAN™ & conforme alle direttive :
« C.E.M. 89/336/CEE e 92/31/CEE ;
+ Bassa tensione 73/23/CEE.
Di fronte a cui & conforme.
Il prodotto é stato testato nelle condizioni normali d’uso.




LA VOSTRA GARANZIA

Condizioni

SONO ESCLUSI DALLA GARANZIA :

Durata della garanzia

Oggetto della garanzia

Avarie di trasporto
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